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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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①  4

EN_Warning: When installing, the screws should be opened first, and then tightened after the tent 
legs are secured
FR_Avertissement : lors de l'installation, les vis doivent d'abord être desserrées, puis resserrées 
une fois les pieds de la tente fixés.
ES_Advertencia: Al instalar, primero se deben abrir los tornillos y luego apretarlos después de fijar 
las patas de la tienda.
PT_Aviso: Ao instalar, os parafusos devem ser abertos primeiro e, em seguida, apertados após as 
pernas da tenda estarem fixadas.
DE_Warnung: Bei der Installation sollten die Schrauben zuerst gelöst und erst nach dem Befestigen 
der Zeltbeine wieder festgezogen werden.
IT_Attenzione: durante l'installazione, le viti devono essere aperte prima e poi serrate dopo aver 
fissato le gambe della tenda.
RO_Atenție: La montare, șuruburile trebuie mai întâi slăbite, iar apoi strânse după ce picioarele 
cortului au fost fixate
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